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Los animales en mucho se parecen al ser humano, especialmente los gatos. En ellos
proyectamos valores y actitudes muy humanas, por ejemplo, me gusta en ellos su in-
dependencia y su fuerte personalidad, fuera que poseen una gran belleza. No me sor-
prende que los antiguos egipcios los adorasen como dioses, son muy expresivos estos
afables compafieros del hombre.

Las elecciones presidenciales arrojaron un resultado muy importante para la Colombia
negra. Debe venir un gran cambio porgue una de nosotras asumira la vicepresidencia
del pais. El pufio de la resistencia se ha de convertir en una mano que saluda; una
mano que atornilla; una mano que escribe y finalmente una mano que bendice.




Surgiran, al fin, politicas precisas que se centren en el problema esen-
cial del Pacifico: la pobreza causada por la falta de desarrollo econdmi-
co. Felicito a Francia Marquez por ese logro y le deseo lo mejor en esa
tarea que, al parecer, dividira la historia de este, nuestro pais.

iEsta es la edicion No. 24! Para mi todo un logro porque son 2 afios de

innovadora labor. AMAICA mujer
negra hoy suple una necesidad y
me complazco en haberla llenado
oportunamente. Gracias de todo
corazoén a todas las colaboradoras
y a todas las lectoras que han sus-
tentado este proyecto editorial in-
dependiente.

Esta edicion salido mas picante que
cualquiera de las anteriores. Wil-
ma Egipcia Mosquera presentara
su libro jCaliente, caliente a los
50! Donde, con valor, habla de su
vida sexual, tema que poco se tra-
ta en libros testimoniales. En una
larga entrevista que nos concedio
expresa sus, muy claros, puntos
de vista que escandalizaran a mas
de una. Y para rematar van dos
fragmentos de su libro.

Es bueno mirarnos y eso se logra
por medio de la crénica “La muer-
te en Buenaventura” que describe
coOmMo vivimos y como enterramos
a nuestros muertos. Postergué la
publicacion de este aporte, por
parecerme lugubre a pesar de
las llamativas fotos, pero al leerlo
completamente me parecié opor-
tuno incluirlo en esta edicion.

Hablamos siempre de gastronomia y Lorena Delgado nos ayuda a cono-
cerla a fondo, pero no habiamos tocado en AMAICA el tema de los res-




taurantes donde, precisamente, se sirven esos platos. “Rio: Pueblo de la alegria”
es precisamente uno de esos espacios. Gilmaren Aragén Mena es la capitana de
esa bella empresa que atiende en Quibdd. Aqui va el relato de Gigi acerca de que
es “Rio: Pueblo de la alegria”.



En mi columna hago un recuento de estos 24
meses de proyecto editorial y en la seccion de
belleza presento la labor de Sandy Perea y
sus extensiones, tema de importancia que
tampoco se habia tratado en la revista. La
columna invitada la asume Alvaro Esca-
lante, del cual vi en redes un interesante
aporte sobre la internacionalizacion, tema
gue tenemos que conocer a fondo. Gracias
don Alvaro por el préstamo.

El Diccionario del Pacifico de Lorena Del-
gado ya va en la letra O; me encanta como
avanzamos con este proposito de combinar
leer y comer.

Interesantisima es la crénica de Angela Bo-
tero, ya que describe un tema tan inspira-
dor como lo es el del palabrero en la co-
munidad wayuu.

Cerramos este proyecto con la presenta-
cion del pintor Egon Schiele, un artista con
una vida y una obra calida y asombrosa.

iAdelante queridas lectoras, estas paginas
son de ustedes!




El libro de
Wilma Egipcia
Mosquera
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Wilma Egipcia Mosquera es una mujer de peso. Nacida en Buenaven-
tura, estudié contabilidad en Bogota y actualmente vive en Alemania
donde ejerce su profesion después de aprender el idioma y hacer
validar sus diplomas. Esta hoja de vida, de por si llama la atencion, ya
gue sus emprendimientos son de largo alcance y porque muestran a
una mujer con propoésitos y que no tiene temores. De su acogedora
tierra natal se va a conquistar a Bogota en los afios 90 donde en su
salon de clase universitario era la Unica mujer negra. No contenta
con ese salto, después de ejercer cargos en Cali y en Buenaventura,
Wilma pasa a Alemania, un pais muy diferente y de menguada fama
en cuanto concierne a acoger extranjeros. Wilma tiene una sana au-
toestima que le ha facilitado poder aprovechar las oportunidades
que le facilita la vida.

Es madre de dos hijos: uno que llevé de 6 afios de edad cuando se
caso con un aleman hace 15 afios y otra hija de 14 afios que tuvo con
su esposo. Actualmente estd separada, pero vive en un apartamento
enseguida al del su ex esposo en Alemania, ejerciendo su profesion.

Mas el logro ultimo de Wilma Mosquera es el libro que escribid du-
rante el encierro causado por la pandemia del COVID 19. En este
libro Unico, es Wilma la primera mujer negra colombiana que se atre-
ve, que ve la necesidad, de publicar un testimonio de su vida sexual.

Sin tapujos y con entusiasmo Wilma hace memoria de un sinnume-
ro de encuentros sexuales que ha sostenido a lo largo de su vida,
unos engastados en una historia de amor; otros totalmente casuales
y otros donde ella no dio su consentimiento.

Con frases cortas, esta nata contadora de historias se desnuda ante
sus lectoras y lectores hablando de forma explicita de un tema que
todos conocen, han vivido, han sofiado, pero nadie hace publico.

Valor, coraje, atrevimiento, creatividad o fuerza son conceptos con
los que se procura definir este importante trabajo.

Y por qué no mencionar el término empoderamiento, sabiendo que
Wilma dista de ser feminista en la acepcion tipica de esa, tan utiliza-
da, palabra.




¢Quién es Egipcia Mosquera?



éPor qué escribiste un libro de esa indole?




¢Como defines la sexualidad?

éPor qué es importante hablar de la
sexualidad?




é¢Qué reacciones de tus lectores te han
llamado la atencion?




tan valiente y cuentas cosas que todos sabemos pueden suce-
der, pero lo ocultamos por los prejuicios sociales.”

Por las edades en que estan mis hijos, fue algo complejo ma-
nejar y explicar porque mi tema era de esta indole. Desde el
concepto de aceptacion mi hijo mayor fue muy flexible y com-
prensivo, puesto que nuestra relacion y comunicacion siem-
pre ha sido muy fluida, somos amigos, él es mi complice en
muchos aspectos y respaldo para mis decisiones sin importar
el grado de importancia, siempre tengo en cuenta su opinién.
Finalmente, él siempre me ha escuchado como madre y re-
conoce en mi una mujer valiente y echada para adelante, sin
tapujos ni prejuicios, y con una mentalidad dispuesta aceptar
las diferentes situaciones y circunstancias que la vida me viene
ofreciendo.

Por otro lado, mi hija es solo una chica en su etapa de pubertad,
y por el contrario de mi temperamento, ella es realmente muy
conservadora, introvertida, y cuando la miro a los ojos, siento
mas bien la mirada escondida de mi madre y su silencio. Es to-
davia algo complicado, pienso, para ella entender la esencia del
tema de mi libro, porque, aunque en mi casa se habla espafiol,
finalmente ella es mas de dominio del lenguaje aleman, y por
ello no ha mostrado interés en conocer que dice el libro.

Sencillamente espero el pasar del tiempo y poco a poco le iré
aclarando las vivencias alli relatadas.

Buscar ayudas para liberarte sin culpa. Aceptar el cambio de la
edad joven por una madura. Mayor intensidad sexual. Recetas
para alimentar tu apetito sexual. El amor propio y la aceptacion
sexual. Entender la alquimia sexual y sus practicas. La confianza
de compartir tus fantasias.

Los accesorios eroticos en el sexo para mantener los placeres del
orgasmo.




é¢Doénde se consigue el libro?




“..Aunque la sala tenia espacios muy propicios para el juego amoroso,
decidi acompanarlo hasta su alcoba. La cama era grande, estaba ten-
dida con sabanas y almohadas muy blancas, en las que obviamente se
destacaba mi figura negra.

El italiano dejo encendida la luz, pues me dijo, y yo estuve de acuerdo con
ello, que deseaba tomar atenta nota de cada uno de mis gestos cuando
hicieramos el amor. Yo también lo queria mirar a él, para grabarlo bien en
cada poro de mi piel.




Paciente. Controladamente paciente, el italiano me quito los zapatos, la blusa y el
short. Me dejo los brasieres y el panti.

Empezo a susurrarme al oido bellas palabras en italiano y espafol. Las de su len-
gua nativa no las entendia, pero tampoco era necesario, porque en mi producian

un efecto muy romdntico.

Qué traductor iba a necesitar, si su deseo se expresaba con total claridad a través de
su lengua, que muy mojada, empezd un recorrido por todo mi cuerpo.

Me senti muy comoda y dispuesta a ello, porque siempre he sido de mantener mi
cuerpo bien limpio, perfumado y libre de pelos raros.

b




El exploraba mi cuerpo y, a la vez, me invitaba a que aca-
riciara con total libertad el suyo, para que descubriera las
zonas que lo ponian a punto de grito.

Acaricié y chupé con delicadeza su pecho, sus hombros,
Sus pezones y su pene, que para ese instante ya estaba
muy erecto y listo para penetrarme.

Mi prisa era mayor a la de él.

El italiano prolongaba el juego y a medida que lo prolon-
gaba yo me derretia mas, literalmente.

Por momentos yo cerraba los ojos, unas veces para dis-
frutar del gozo pleno y otras porque, literalmente, era tan
arrecho lo que sentia que no podia mantenerlos abiertos.

Cuando estaba volviendo de uno de esos momentos de
éxtasis, el italiano llevo su boca hasta mi vagina.

Con una lentitud que ningun otro hombre habia tenido
hasta ese momento, me beso cada milimetro de mis la-
bios mayores y menores. Metio y saco su lengua de mi
vagina, produciendo en mi esa sensacion de, por Dios,
me voy a morir. Y cuando llegé a mi clitoris, ahi si que se
le acabo cualquier afan. Lo lamid y chupd con tal gusto y
maestria, que me le oriné literalmente en la cara.

El chorro era escandalosamente hermoso y embarazoso.
No lo podia ni lo queria parar.

Una parte de mi no sabia qué era eso, que a la vez me
resultaba bochornoso.

Pero, nada, el italiano seguia ahi, clavado en mi vagina
que nadaba en mis propios efluvios.

En la mitad de uno de esos chorros, Giussepe, ayyy, mi
Giussepe, me metio su dura verga.




Y ahi, si, senti que habia llegado la hora de mi muerte, en medio del
orgasmo mds espectacular que habia tenido en mi existencia.

Tuvieron que pasar muchos minutos antes de que yo volviera en
mi misma. Estaba convertida en el placer mismo. No tenia nocion
de las partes de mi cuerpo. Estaba en una nube y no encontraba la
manera de volver a reconfigurarme.

El italiano también recibid lo suyo. Quedo tendido a mi lado, ex-
hausto y con esa cara de hombre satisfecho, que nos recuerda tanto
el rostro del nifio después de haber sido amamantado por su madre.
Tan nueva habia sido para mi esta experiencia, que al italiano no le
faltd sino reirse en mi cara cuando le pedi perddn por haberlo mo-
jado con todo ese chorro que salid repetido y con tanta fuerza de mi
vagina...”

“...El pdjaro vibrador, con su pico de la felicidad, me puso literal-
mente a volar. Es increible que ese juguete se convirtiera, para mi,
en la puerta de entrada a un mundo mds erdtico y exuberante en
fantasias.

Tan impactante fue este encantador aparatico, que de ahi en ade-
lante comencé a romper los tabues y me adentré con mayor libertad
en la que llamaré la selva de la sexualidad de Egipcia.

Mi curiosidad se hizo mds fuerte y hasta cierto punto desesperante.
Cada pliegue de mi piel se puso en alerta y me demandd experien-
cias nuevas, electrizantes, reconfortantes. Y, claro, lo que el cuerpo
pide, el alma no se lo niega.

Para atender a mis propios llamados, me volvi una fandtica de la
masturbacion con vibradores. Queria saberlo todo. Explorar los di-
ferentes tamafos, formas, texturas y los mejores sitios para conse-
guirlos. El objetivo tener a mano un aliado, muchos aliados, siempre
listos, no para bajarme esa calentura propia de mis coterrdneos de
Buenaventura, sino para aumentarla.

El asunto es que mientras mds insoportable se hacia mi deseo de co-
mer macho. En esas estaba, que me devoraba a mi misma, cuando
aparecio en escena mi nuevo depredador.







En esa época de la que hablo, si uno queria tener un juguete se-
xual tenia que ir a comprarlo a una tienda fisica. Y para entrar
a ese local tocaba tomar todo tipo de medidas, a fin de pasar lo
mds desapercibido posible. Lo ideal era visitar el lugar cuando
comenzaba a caer la tarde, porque uno se vestia de sombra.

¢Y por qué tanto misterio?

Hoy es muy normaly exis- |
ten variadas formas de |
conseguir esos juguetes.
Pero, en esos tiempos, se
veia a los compradores
y usuarios de los vibra-
dores como enfermos,
con mentes pervertidas y
conductas sexuales des-
viadas. Eramos, en mis
propios términos, una es-
pecie de extraterrestres
sexuales...”




Francia Marquez Mina

Vicepresidenta de Colombia
2022-2026

Sobre esta valiente mujer reposa la esperanza y la expectativa de la
comunidad afro en Colombia porque partira la historia en dos.



LaMuerteen
Buenaventura

Esqueleto, ;qué has hecho de tu alma?
Antorcha, di, ;tu luz en dénde esta?
Lira rota, ;tu son en donde se halla,

Que ya muda no te oyen resonar?

Gregorio Gutiérrez Gonzalez




Por: Pedro Felipe Hoyos Kérbel

Recae sobre Buenaventura la fama de ser
una de las ciudades mas violentas del conti-
nente precisamente, una de las mas intere-
santes ciudades del Andén del Pacifico.

Técnicamente, rivaliza Buenaventura con un
grupo de ciudades con una historia marcada
por coyunturas y un entorno muy parecidos.
Estd Quibdd jefa del rio Atrato; con Istmina,
cabecera del rio San Juan; con Tumaco muy
al sur y porque no mencionar a Novita anti-
gua capital del oro. Culturalmente pertenece
Buenaventura al Pacifico y administrativa-
mente es un municipio del departamento del
Valle del Cauca que goza de exoneraciones
tributarias como distrito especial. Pero su
condicion de ser el puerto mas importante
de Colombia, por donde entra al pais el 72%
de la mercancia de importacién, hace que
sobrepase a las otras capitales las cuales con
mal disimulados celos se resignan a ejercer
su centenario liderazgo historico regional.

Suimportancia geoestratégica también fue des-
cubierta por la criminalidad que hizo su nido en
esta capital que poca fuerza es capaz de sumar
para defender su civilidad ante los embates de
intereses oscuros. La descomposicion aqui es
mayor, su impacto se siente en toda la socie-
dad, aqui los corruptos se enriquecen cada vez
mas y los pobres que no cuentan con un Esta-
do que los defienda o siquiera asista, sufren el
desamparo completamente haciendo grotesco
el desequilibrio en esa comunidad. Los aproxi-
madamente 1.200 barcos que por afio atracan
en sus muelles son como una baraja que cada
vez, de nuevo, reparte la suerte, pero que cu-
riosamente solo hace que ganen, desmedida-
mente, UNOS POCOS.
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Fue fundada Buenaventura en el afio 1540, en pleno tiem-
po de la conquista de América, donde Francisco Pizarro
desde Lima dominaba la escena continental después de
dar, con solo 146 hombres, un golpe que desestabilizé al
Imperio Inca causando su disolucion y convertirlo en un vi-
rreinato espafol. Es Buenaventura solo 5 afios menor que
ciudades como Cali o Popayan vy solo tiene 2 afilos menos
gue Bogotd. De esos casi 500 afios de historia subsisten
solo ciertos nombres, fuera de la actividad maritima que
es respalda por la bahia que con su profundidad es ideal
para el transporte marino. ¢Dénde esta la historia, el pasa-
do de Buenaventura? Si, unos edificios gubernamentales
del centro lucen disefios historicos, pero datan de principio
del siglo anterior y estarian ligados con el Canal de Panam3,
inaugurado, finalmente, en 1914, obra que significd un de-
finitivo impulso al puerto en la desembocadura de los rios
Dagua y Anchicaya.

Los puertos mundialmente se caracterizan por serles muy
dificil mantener una cara y una identidad histdrica. Todo
cambia, todo se mueve; aqui parece que el proverbio de
gue las cosas se parecen a los duefios perfectamente se
puede invertir y ese el puerto que se parece a la mercancia
que viene y la mercancia que se va, en un constante cam-
bio. Un colegio ostenta el nombre del conquistador nave-
gante que fundod a Buenaventura, pero de seguro nadie es
capaz de asociar a don Juan de Ladrilleros con el pulsante
puerto.




Cuando antes solo chocaba el contrabando contra las leyes fiscales, el
conflicto fue menor, mas la lucha hoy en dia se ha potencializado con el
narcotrafico en el cual participan todos los grupos ilegales existentes en
el pais. El predominio de la ilegalidad es defendido con armas vy el resul-
tado es la muerte. Muerte de una sociedad presa de unos pocos que ven
en sus ganancias su meta y la muerte fisica de muchos ciudadanos que
militan en los diferentes bandos, engafiados con un mejor porvenir.

No hay necesidad de alardear con cifras estadisticas de muertos violen-
tosy la horripilante tasa de impunidad. La muerte es parte de un proceso
natural que en ciertas ciudades y en ciertas épocas se desarrolla con mas
presteza, dejando al descubierto lo torpe que es el hombre para organi-
zarse y fundamentar un or-
den que celebre la vida. En
este panorama, Buenaven-
tura adquiere un momen-
to cautivante cuando se le

echa una mirada a la muer-
te natural y se conoce como
asumen los vivos la muerte
de sus seres queridos.

Seres humanos muertos por
causas naturales como en-
fermedades, o por la vejez
sustentada en afos vividos
en un clima saturado de
agentes corrosivos a la salud
u otras causas que no rifien
con el cédigo penal propia-
mente.

El Cementerio Central un lunes a las 3 de la tarde estd mas poblado que
un centro comercial de reciente inauguracién. Muchisima gente acom-
pafia a uno o dos entierros y otra cantidad de deudos vienen a visitar a
sus difuntos.

Se oye musica en vivo o musica que proviene de potentes y portatiles
equipos de sonido que la gente trae consigo como parte de su duelo.



Nadie se molesta si toda la banda de guerra del colegio despide al antiguo
rector con bombos vy platillos, literalmente.

Flores de papel, tela o de verdad, en los mas bellos colores, decoran las
lapidas creando muros de cromatica psicodelia. El ojo percibe vivos colores
desde el piso hasta el techo, como si la campifia florida se inclinase.

Si se mira con atencidn se nota que las lapidas son de vidrio donde los
tradicionales talladores de marmol perdieron su oficio siendo remplaza-
dos por agiles y recursivos diagramadores, ya que ostentan la imagen del
difunto, el cual aparece con su apodo al lado de su nombre de pila. Todos
los recursos de los programas de diagramacion digital estan a disposicion
de los deudos para elaborar lapidas que parecen ventanas en las cuales se
asoma la vida del muerto.




En Buenaventura las fechas de nacimiento y de muerte que dibujan abstracta-
mente una hipérbole vital ya no expresan lo que los muertos y sobrevivientes
quieren dejar claro. Apliques cromados aumentan el impacto vy la vistosidad del
sepulcro. Otras imagenes fotograficas muestran la actividad en vida del muerto
como su oficio y otras destacan la preferencia por ciertos equipos de futbol, algo
que ligue al muerto con su vida pasada es resaltado en el disefio. Son escasas las
lapidas que revelen un versiculo biblico. Angeles, cruces o la Virgen Maria, que
con tanto celo interviene por los muertos, no son abundantes en estas losas.

Al pie de las bovedas se ven pequefios grupos de familiares que le hacen visita
al difunto y celebran la ocasion con alcohol que es consumido por los vivos y al
difunto se le brinda por igual.

También se ofrece comida al mejor estilo romano, pueblo que manejaba un cul-
to a los familiares difuntos que incluia oraciones y comida, ritual precedido por
el pater familias, sumo pontifice de esa religion doméstica. Los sentimientos
una vez desinhibidos por el alcohol se trasmutan en llantos y alaridos que, con
naturalidad casi complice, son respetados por los transelntes que sin aparente
participacion se encaminan al encuentro con su difunto en la lapida familiar.
Abrazos prolongados pretenden salvaguardar algo que ya dejo de vivir, mante-
niendo junto solamente un profundo pesar.



A la entrada del campo santo hay serenateros que por una madica tarifa acompa-
fian a la familia entonando las canciones que mas gustaban al muerto o a la muerta.
Hay holgorio y hay tristeza, porque todas estas son sefias de cémo les es dificil a los
sobrevivientes desprenderse de su ser querido invocando las cosas de la vida y asi
pretender prolongar la permanencia en este mundo de alguien que definitivamente
ya no pertenece a él. Todo este arresto de los hombres en rechazar lo inevitable es
demasiado humano y provoca solidaridad en el que observa con silenciosa atencion.

Otros que ya han elaborado un poco mas su duelo alquilan a la entrada del cemen-
terio una silla y se sienta a conversar con sus difuntos por un buen rato, enterrando
a los idos, segun ellos, de los uUltimos acontecimientos en la familia, casa o barrio.
El saludo son unos golpes en la lapida como si esta fuese una puerta y el difunto
residenciado en la béveda acude al familiar llamado. Este escenario por supuesto
llega a su paroxismo el Dia de la Madre o del Padre, donde ya es casi imposible andar
entre los pabellones del cementerio porque en esas fechas la visita al difunto padre
o0 madre es algo perentorio. El color y la musica se vuelven mas intensos. Al parecer,
la ciudad entera se vuelca sobre la necrdpolis.
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Este cementerio levantado
al pie de los rieles del Ferro-
carril del Pacifico que hace
muchos afios ya no pasa, no
tiene muros al fondo, su pe-
quefa e insignificante entra-
da poco dice del drama que
se alberga en su interior. En
la parte de atrds asecha una
exuberante naturaleza ver-
de, la cual, si se descuidan
los administradores, invade
los pabellones, sepultando
ahora si todo el complejo fu-
nerario, subrayando de nue-
vo lo efimera que es la exis-
tencia del ser humano.
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Con vital emocién en Buenaventura los
muertos hacen parte de la vida por 4 afios,
tiempo prudencial para que el cuerpo fisi-
co se descomponga y los restos puedan ser
trasladados a un osario donde el difunto se-
guira gozando del emotivo amparo de sus
familiares y amigos. Es con mecanica rapi-
dez que el tiempo pasa debilitando la me-
moria. Miles de barcos siguen cruzando la
bahia de Buenaventura urgidos de rotar su
mercancia y en el Cementerio Central se si-
gue impartiendo una leccién que muy po-
cos saben aprobar: jla insignificancia de la
muerte ante tanta vida!




¢l restaurante en Quibde:

Rio: Oueblo de la alegeia

“Pueblo de la alegria: El nombre de la empresa
hace referencia a las sonrisas mds hermosas del
mundo que posee nuestra gente y a la red de
Rios y quebradas que enriquecen la biodiversi-
dad en nuestro territorio.”




“Rio: Pueblo de la alegria”, mas que un restaurante es un Cen-
tro Cultural y Gastrondmico que abre sus puestas en Quibdo
en el afio 2018 después de varios afios de reflexionar acerca
de la cultura y las tradiciones culinarias afrochocoanas. Para
empezar esta explicacion debo referirme primero a su nombre
porque deseaba  tener un lugar que sélo se pareciera a si
/. mismo; es decir al Choco y su gente. De
/ ' ahi nace la denominacion “Rio” porque
la gran mayoria de los pueblos del Cho-
co estan a la orilla de un rio, en con-
secuencia, no era necesario explicarlo
porque todo el mundo lo sabe. Ade-
mas, la antroponimia nos sefiala que
en idioma de los indigenas Embera la
terminacion “do” significa agua, rio,
quebrada; razon por la cual la deno-
minacion de pueblos como Quib-
do, Tado, Baudo, Bagado, Bebedo,
Profundd, Perado, Munguido; en-
tre otros.

De otro lado, los rios del Chocd
son un espacio de multiples ac-
tividades unidas a la cultura las
cuales colman de alegria a su
gente, porque en ellos se en-
cuentran para lavar la ropa, al
mismo tiempo que intercam-
bian saberes y se comunican
aspectos de la vida cotidia-
na. lgualmente, de ellos de-
rivan parte de su sustento a
través de la pesca, la utilizacion del
agua para el consumo humano; y qué decir que el rio

es la via de transporte mas importante en el Choco.

Por todo ello los rios en el Chocd son una fuente de vida. Asi
mismo, los rios son una especie de pueblos en movimiento,
pueblos viajeros, que hacen parte de la identidad de las per-
sonas debido a que estas se identifican por la pertenencia a su
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rio, entonces se dice “soy sanjuanefio”, “soy baudosefio”, “soy
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atratefio”, “soy bagadosefio”, “soy condotefio”. “soy munguidosefo; esta per-
tenencia genera un sentido de solidaridad, familiaridad e identidad, al compar-
tir ciertas costumbres, especialmente cuando se esta fuera del rio al cual uno
pertenece. Finalmente, y debido a lo anterior, los rios en el Chocd constituyen
toda una cultura, un medio de vida, acuatico. Las cuencas de los Rios donde se
encuentran varios pueblos como un tejido que se ramifica por las quebradas y
guebraditas hacen parte de nuestra identidad, concepto base en la vision arti-
culada a la titulacion colectiva de los territorios en el Pacifico. Somos territorio,
cultura y pueblos.

Fue en ese afo del 2018, después de realizar el primer “Food Festival Cocina
Viva” en Quibdo que la idea del restaurante — Centro Cultural y gastrondmico
— tomo su forma definitiva. En primer lugar, existe un estrecho vinculo con la
agronomia, la botanica y las ciencias naturales porque las personas cultivan o
crian lo que han de consumir para tener seguridad y autonomia alimentaria. En
segundo lugar, porque entendi la relacion de la gastronomia con otras ciencias,
particularmente nunca habia pensado como se relacionaba con la historia, y la
antropologia; debido a que ella tiene que ver con el marco cultural de las perso-
nas, pues ellas consumen productos de acuerdo a sus marcos culturales.
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En tercer lugar, en cuanto a la preparacion de los alimentos
la gastronomia esta unida a la fisica, a la quimica. Final-
mente, y no menos importante hoy en dia, la gastronomia
tiene que ver con la medicina en cuanto a la salud de las
personas porque se trata de consumir alimentos limpios,
saludables.

Todo lo anterior me llevd a pensar en la oferta gastrondmi-
ca chocoana, en lo que consumen las personas, en la forma
como se preparan los alimentos, las visiones o concepcio-
nesy tradiciones alrededor de ello, y especialmente en los
riesgos que amenazan a ciertas tradiciones o costumbres
alimentarias ante el avance de la cocina contemporanea,
la cocina gourmet, la cual arrincona a la cocina tradicional
afrochocoana.

De esta manera el espacio a construir debia constituirse
en un centro para conservacion de la cultura gastrondmica
y alimentaria afrochocoana, la cual genera un didlogo con
productos indigenas, asiaticos y blanco — europeos.



El disefio del espacio fisico y arquitectonico también
debia estar en consonancia con todas las concepcio-
nes de la idea, por tanto, debia ser lo mas sencillo
posible, no alejado de las casas de aquellos rios, que
contuviera los recuerdos de las casas de nuestros
abuelos, nuestros padres, que fueron los espacios
de encuentros familiares y culturales alrededor de la
comida en los cuales crecimos. Por tanto, debia ser
principalmente en madera con los objetos comunes
de los pueblos para que nos produjera unos recuer-
dos, una nostalgia, de aquellos espacios identitarios,
que nos mantuviera aferrados a nuestras costumbres
y tradiciones.




Finalmente, tenia que pensar en lo mas importante: las cocineras y cocineros.
Son ellas y ellos las y los depositarios de todas esas tradiciones culinarias que
han conservado y transmitido los olores, los colores y sabores de africania; “las
y los que con sus manos negras no sélo han conquistado los paladares blancos”
de esta Colombia diversa, sino enriquecido su oferta cultural con productos,
recetas y “toques magicos”.

En “Rio Centro Cultural y Gastronédmico” resignificamos y reconsideramos el pa-
pel de estas sabias, sabios o sabedoras y sabedores distinto a la subvaloracion
politica, social y cultural que le viene siendo asignado por la industria gastronoé-
mica que hoy las y los relega frente a los chefs y la “alta cocina”. Por esta razon
“Rio: pueblo de la alegria” se convierte en un espacio de aprendizaje en donde
interactUan varias generaciones con el fin de asegurar la conservaciéon de las
tradiciones gastrondmicas y culinarias.



Coémo surge el emprendimiento: La empresa ma-
triz familiar se denomina CHOCREADORES, a par-
tir de este gran paraguas determinamos entre los
hermanosy hermanas la creacion de diversos em-
prendimientos para preservar, recrear y proyectar
las tradiciones y costumbres de nuestro pueblo,
a través del aprovechamiento de las materias
primas de nuestro territorio en las lineas estra-
tégicas del turismo vy la cultura. Rio, Pueblo de Ia
Alegria hace parte de esos hijos de Chocreadores,
es un Centro Cultural Gastronémico, el propdsito
es crear un restaurante donde la gente cambie la
forma en que experimenta comer, necesita alma,
es como hacer historia, a través del Miningueo,
los platos tradicionales y las chucherias asociadas
a la diversidad de los recursos naturales. volver al
principio siempre articulados a la vision global de
la dialéctica gastrondmica.

éQuién es Gilmaren Aragon Mena? Gil-
maren Aragén, es una mujer de 27 afios,
bogotana que cree en la capacidad ilimi-
tada del ser, somos un pedacito de luz de
la creacion, por lo tanto, crear es nuestra
primera intencion... incluso si esta crea-
cion la hacemos solo desde un simple
Hola.

Gigi, como me dicen de pequefia, es jo-
yera, disefiadora y estilista, amante a la
expresion individual desde todas las for-
mas, de la moda, el sentir, la energia y la
gastronomia. En pocos caracteres el buen
vivir, lo describirian con otras palabras
como un perfil bohemio.

Gilmaren Aragon Mena
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Por: Clara Inés Garcia Vivas

- L.
Por vez veinticuatro me pongo en la tarea de concebir esta revista..Para
mi es un momento de honda emocion. Llevo dos afios creciendo €omo
mujer negra por medio de ser una articuladora dentro de nuestra comu-
nidad. He sentido el afan vy la libertad de expresar mis ideas y con ellas
aportar al bienestar del pais. s

Ty
Me acuerdo cuando empecé en plena,pandemia a ubicar una tarea al-
ternativa para mi recién fundada ONG AMAICA. Sacar una revista digital
era, tal vez, la Unica ruta a seguir porgque no se podia poner un pie en la
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calle y menos reunir personas para analizar la
situacion. Mis amigas Yuly, Patricia y Emir fa-
cilmente las convenci en arriesgar esta aven-
tura. Sinceramente, ese dia, no vislumbré que
esa ruta llegaria a 24 estaciones.

Quiero agradecer a todas las mujeres que me

han permitido visibilizarlas en la revista y asi

darle a este esfuerzo editorial un norte y una
base. El emprendimiento, en cualquier terre-
no, es un recurso que por mucho tiempo sera
un buen método para acercarnos a nuestras
metas de una vida plena donde prime la justi-
ciay la equidad y podamos ser mujeres y ma-
dres felices.

A Lorena Delgado le debo un especial agra-
decimiento porque no dudd un instante en
poner su conocimiento y experiencia al servi-
cio de la revista. Su Diccionario Gastrondmico
del Pacifico es fruto de su dedicacién al tema
tan caro a todos nuestros afectos. Cada mes,
a pesar de estar muy a tareada de trabajo, ya
sea fuera o en el pais, nunca dejo pasar una
fecha y tuvo a las lectoras de AMAICA bien
apertrechadas. Su mirada especial a algo tan
cotidiano como lo es la comida, resaltan ese
. valor que constituye la gastronomia en nues-
tra cultura. Espero que este esfuerzo se con-
vierta en un libro proximamente.
-
También quiero expresar mi admiracion y.gra-
cias a Angela Botero Restrepo que se unié a
este equipo y ha enriquecido a AMAICA con
sus cronicas sobre el mundo wayuu. Sus exce-
lentes fotos ilustraran sus textos y asumiendo
el refran que una imagen vale por mil pala-
bras, estas cronicas se constituyeron en un
puente que las lectoras, cada mes, cruzaban
~ para ir a espacios muy distantes y poder co-
nocer a fondo la vida de mujeres de otra etnia

%

que igualmente que nosotras las mujeres n
gras conformamos a Colombia.

A la editorial hoyos editores quiero |gualme
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te dar las gracias por la orlentaaon Ve a55teh- R

cia en el campo editorial. Slempre pudé sznT'."-, A .*_. r
tar con un buen consejo ;f sob"re IO‘dd ’quer. o b i
acceso a ese gran banco de m‘é’&‘heique [aCckigs:
dieron un color Unico a eite'trabajp* S s u:u‘
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Cémo no incluir en esta Ilsta a;la dlag‘ramadO- } .' F R

ra Marcela Castafieda Qumt’ero A eHa Iedcy

gracias por converti r-tnsborraplores queJePar A -,
saba en alegres y bellas] paglnas que+e dieron* e
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quier espacio sin defraudar-a fas pupllas n'fas-
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Durante estos 24 meses aportaronhombres Q.
esta revista, a ellos mis gracias también: Para.; %
mi crear guetos excluyentes no son manera

de entablar una comunicacion, sus aport
marcaron esa diferencia.

¥ ¥ . -
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Me siento muy comprometida con mis lecto-
ras, a ellas que fueron mi desafio y afan, mil
gracias. Estos dos afios han sido un continuo
aprender explorando terrenos desconocidos
para mi. Gracias, muchasy emocionantes gra- _

cias a cada una de mis lectoras.

Después de dos afios y 24 ediciones de AMAI-
CA esto suma alrededor de 1.700 paginas, pa-
ginas donde usé toda la fuerza de la palabra
y la imagen para hacernos ver y no dudo en

haber acertado.

Queda continuar.y ser util en el propdsito de

hacernos mas fuertes.
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Internacionalizacion,
mas que una

*
palabra de moda

Por: Alvaro Gomez Escalante

La Aldea Global, aquella mitica figura que no hace tanto tiempo atras
parecia pertenecer a la ciencia ficcion y que describia un mundo en el
cual sus habitantes mas parecian vivir en una pequefia aldea que en un
planeta de sitios alejados unos de los otros, es hoy una verdad de a pufio
gue casi por sabida se calla.

La interdependencia de todos los paises los unos de los otros- unos mas,
unos menos- es una realidad palpable y ni qué decir cuando el mas ale-
jado vecino, en las antipodas, esta realmente a solo un click de distancia.
iVivimos en la Aldea Global!

Pensar hoy que algun pais del planeta tierra pueda ser una insula sin
influencias externas, autoabastecida y autosuficiente es querer tapar
el sol con un dedo. Internet, las redes sociales, “el tiempo real”, las
nuevas tecnologias practicamente al alcance de todos vy la realidad
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de la interdependencia global evidenciada
en la actual pandemia colocan a todos los
paises frente a una situacion de imperiosa
cooperaciéon global, tanto para potenciar
las bondades de esta realidad como para
atenuar y controlar los riesgos que de ella
se derivan. Hoy, mas que nunca, el mun-
do construye y comparte un ensamble de
ideas, bienes y servicios que demuestran la
inviabilidad absoluta de la autarquia.

Y al igual que la clave para alcanzar la justi-
cia social es la igualdad de oportunidades, la
clave para los paises de beneficiarse de las
bondades de esta realidad inatajable es tener
oportunidades reales de insertarse de mane-
ra adecuada en esa Aldea Global en que se ha
convertido nuestro mundo.

Paises del Tercer mundo, Paises Desarrolla-
dos, Paises en Desarrollo, Paises Inviables son
expresiones que se han acufiado para, de al-
guna forma, describir los niveles de bienestar
del que gozan los diferentes paises del plane-
tay, por ende, quienes los habitan. Acertadas
0 no, al menos apuntan al hecho incontrover-
tible de que existen brechas de varios tipos
entre unay otras regiones del mundo y que el
habitante promedio de Dinamarca goza de un
mejor nivel de vida que el de Etiopia...o que el
de Colombia.

Y, écomo acortar la distancia que sepa-
ra los paises desarrollados de los que no
lo son? ¢COmo crear un mayor bienestar
para los ciudadanos? ¢Coémo elevar el ni-
vel de vida de la gente? Magna tarea que
obviamente no tiene una respuesta sen-
cilla, una férmula magica, pero son varios
los paises que en tiempos modernos han
probado que puede lograrse.

Si bien son los Gobiernos quienes tienen en
sus manos las herramientas para liderar di-
chas tareas creando las condiciones que
permitan que los demas actores de una so-
ciedad, incluidos los ciudadanos, coadyuven
el propdsito general, también es verdad que
corresponde igualmente a esos diferentes ac-
tores imprimirle la necesaria dinamica a las
iniciativas gubernamentales cuando ellas se
dan en la direccion correcta.

Es el caso que se presenta con la estrategia
recientemente definida por la Misiéon de In-
ternacionalizacion que en el pasado mes de
Agosto presentd sus conclusiones encamina-
das precisamente a cerrar una de las mayo-
res brechas que nos aparta de los paises con
mayor desarrollo: la brecha tecnoldgica. Y el
camino propuesto para ello es la Internacio-
nalizacién. Es decir, la Mision propone usar la
internacionalizacién como el camino para ce-
rrar la brecha tecnoldgica de Colombia frente
a los lideres mundiales.

Se hace necesario en este punto definir con
claridad qué se quiere decir cuando se dice
“Tecnologia” e “Internacionalizacion”; so-
bre todo en los tiempos que corren cuando
ambos términos se usan de manera tan fre-
cuente ylibre.

En primer lugar, lo que entendemos por Tec-
nologia esta lejos de ser tan solo teléfonos
inteligentes, robots o el Internet de las cosas
(I0T). La Tecnologia responde a las preguntas
sobre el “Cémo” hacer las cosas en el mundo
fisico y social. Representa todas las formas de
conocimiento productivo que se utilizan para
transformar ese mundo fisico y social. (1)

Ese conocimiento se materializa, basicamen-
te, de tres formas:



A. Conocimiento incorporado en bienes y ser-
vicios. B. Conocimiento codificado en formu-
las, recetas, protocolos y algoritmos.

C. Conocimiento tactico o Know-how almace-
nado en los cerebros.

Adoptary adaptar la tecnologia es dificil pues-
to que, si existe en cerebros, se mueve con
dificultad de cerebro-a-cerebro; si existe en
Empresas estas pueden no estar en el pais;
si existe en bienes y servicios a estos puede
no tenerse acceso. Existiendo grandes com-
plementariedades entre tecnologias es dificil
conjugarlas todas en un mismo pafs.

Ademas de lo anterior las capacidades que
tienen las economias para apropiarse y trans-
formar las tecnologias para adaptarlas no solo
depende de lo ya mencionado sino también
de los factores complementarios como por
ejemplo gente formada en las habilidades re-
queridas, o el nivel de la infraestructura basi-
Ca necesaria, etc.

Ese conocimiento prescriptivo sobre como se
hacen las cosas en el mundo fisico y social,
- saber cémo se hacen las cosas- nos separa
de los paises mas exitosos. El desafio radica
en acelerar los procesos mediante los cuales
se adopta la tecnologia ya desarrollada en el
mundo y se adapta al ecosistema nacional. Es
mas facil adoptar que inventar.

La Misién de Internacionalizacion se centré en
cerrar la brecha existente ampliando los cana-
les mediante los cuales ocurre este proceso. Y
nos propone hacerlo a través de la Internacio-
nalizacion, la cual, valga decirlo, dista mucho
de ser tan solo un asunto de exportar mas o
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atraer mas inversion extranjera aun cuando
ambas formen parte del proceso. Varios da-
tos evidencian la baja internacionalizacién co-
lombiana.

Tuve el privilegio de servir como Consejero
Comercial de la Embajada de Colombia en
Costa Rica en mi calidad de Director de PRO-
COLOMBIA para Centro América y Panama;
en comparacion con dicho pais centroame-
ricano, que para el 2.019 tenia un PIB per
capita de 12.669 USD frente a 6.425 USD de
Colombia (2), Colombia presenta casi la mitad
del comercio como proporcion del PIB (3), la
mitad de las patentes por cada cien mil ha-
bitantes en el 2.019 (4); dado el tamafio en
términos de PIB y poblacién Costa Rica nos
aventaja ampliamente en la proporcion de las
exportaciones (5); la participacion del empleo
generado por multinacionales respecto al
empleo total en Costa Rica es 15 veces mayor
que el de Colombia (6); mientras que Costa
Rica tiene 1 migrante por cada 10 habitantes
y Canada 4, Colombia tenia en el 2.015 1 por
cada 356 (7) (transferencia de conocimiento
cerebro-a-cerebro); mientras que la propor-
cion del valor extranjero en las exportaciones
brutas de Colombia en el 2.017 fue de 10, en
Costa Rica fue cercano a 17 (8).

¢Qué hacer entonces al respecto? La Mision
de Internacionalizacién nos propone 4 gran-
des avenidas:(9)

1. Facilitar la movilidad del conocimiento
tacito en cerebros mediante una adecuada
migracion y conexion con la diaspora.

2. Promover la participacion de empre-
sas extranjeras en el pais y la conexidon de



empresas colombianas con las tecnologias y
mercados del mundo especialmente en ca-
denas de valor.

3. Facilitar el acceso al conocimiento in-
corporado a los bienes y servicios- aprender
comercio comerciando- a través de la reduc-
ciéon de los costos de transaccion y logistica,
facilitando el comercio y promoviendo la in-
sercion internacional.

4, Fortalecer el ecosistema que facilita la
adopcion y adaptacion de tecnologias.

Constituyéndose las anteriores en las gran-
des avenidas nacionales, los integrantes
de IMPULSO REGIONAL, Centro de Pensa-
miento (Paula Marcela Arias Pulgarin, Ma-
ria Cristina Ocampo Herran, Gabriel Duque
Mildenberg, Eduardo Lépez Villegas, Felipe
Angel Campo, Everardo Murillo Sdnchez y el
suscrito, Alvaro Gdmez Escalante) nos en-
contramos en la tarea de imaginar acciones
y proyectos concretos de beneficio Regio-
nal los cuales, enmarcados dentro de las
recomendaciones de la Misién, no excedan
los resortes de decision regional en su ma-
terializacién e implementacion facilitando
asi su rapida implementacion. <

Importante guia para ello la constituye el
Documento CONPES 4085 publicado por el
Gobierno Nacional el pasado 16 de Mayo
conteniendo tareas concretas con dolientes
concretos y fechas precisas las cuales se ini-
ciaron el 25 de Noviembre del 2.021 con el
Plan de Accidon de Corto Plazo de la Mision
de Internacionalizacion (166 hitos). Valga
destacar que el primer reporte de dicho
Plan de Accidon derivado da cuenta que el
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86% de los hitos que vencian en diciembre
de 2.021 se cumplieron satisfactoriamente,
el 8% se encuentran en ejecucion y el solo
el 7% estaban atrasados (10).

Cabe destacar que el enfoque de dicho Plan
es el de promover el Desarrollo Productivo
Regional, enfoque este que concuerda ple-
namente con nuestra creencia como Grupo
de Pensamiento: El desarrollo del pais pasa
por el desarrollo de las regiones como tales,
con sus singularidades en cuanto a fortalezas,
oportunidades y necesidades.

(1). Fuente: DNP/mision-internacionalizacion/Do-
cuments/Mision-Internacionalizacion-Informe.
pdf (2). Fuente: Banco mundial. (3). Fuente: WDI-
Banco mundial. DNP/misién-internacionalizacién/
Documents (4). Fuente: WIIPO IP Y WDI — Banco
Mundial. DNP/mision-internacionalizacion/Docu-
ments (5). Fuente: WDI- Banco mundial. DNP/mi-
sion-internacionalizacion/Documents (6). Fuente:
Calculos CID-Harvard con datos de empleo multi-
nacional de Dun & Bradstreety de empleo del WDI-
Banco Mundial. DNP/misién-internacionalizacién/
Documents (7). Fuente: WDI- Banco mundial (8).
Fuente: DNP con base en OCDE — TIVA data. (9).
Fuente:  DNP/mision-internacionalizacion/Docu-
ments/Mision-Internacionalizacion-Informe.pdf

(10). Fuente: https://www.dnp.gov.co/DNPN/
mision-internacionalizacion/Paginas/Pan-de-Ac-
cion-de-Corto-Plazo-de-la-Mision-de-Internacinali-
zacion.aspx

* Tomado de impulsoregional.org con autorizacion
del autor.
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La Mujer Wayuy,

una cronica

y el Piitchi- pir'iii (el palabrero)



Por: Angela Botero Restrepo

De todos los temas que en proceso de Desarrollo Humano se tra-
bajaron con las artesanas wayuu, hay uno en especial que recuer-
do con admiracion y especial carifio. Es el de la ley wayuu y la ma-
nera de resolver los delitos al interior de las castas. Recuerdo que
alguna de las tardes de taller, aparecié en el patio del rancho en el
que estabamos reunidas, un sefior de paso lento, rostro amable,
sombrero wayuu nuevo y guairefias blancas. Me llamo la atencion
cuando con mucho respeto solicité que le diera permiso de con-
versar con Berta.

Por supuesto, le respondi con cierta extrafieza y curiosidad. Berta
salié acompafada con el recién llegado y no regresd hasta el dia
siguiente.

La curiosidad bailaba entre el grupo y los cuchicheos se repetian en
cada pausa. Era incomoda la situacion y se notaba preocupaciéon
en las participantes del taller. La atencion hacia lo que hablabamos
antes de que el personaje llegara, se habia marchado detras de
Berta y el sefior que la requeria.

-Bueno, vamos a hablar de otro tema y me van a contar qué pasa.-
Les dije después de un rato de inquietud grupal y desconocimiento
de mi parte acerca de lo que sucedia.

La respuesta llegd, pero no entendi nada porque todas querian ha-
blar al tiempo. Cuando se calmaron volvi a preguntar qué pasabay
a rogar que una sola persona me explicara.

Ana, tomo la palabra: Lo que pasa profe es que Sergio viene a re-
solver un problema que hay entre la familia de Berta y un vecino
que golped a su hijo mayor y casi lo mata. Por eso estuvo ausente
de los talleres tantos dias. Es un problema muy delicado porque
hubo mucha sangre y entre nosotros la sangre se paga.

éY como es eso de que se paga?- Entiendo que uds. tienen leyes
especiales, pero cuéntenme cémo es la cosa. Les pedi claridad
para un tema que no conocia en ese momento. De ahi surgié un
conversatorio mas interesante que lo que habia preparado para
esa jornada: la ley wayuu.
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Veamos como es la cuestion.

Nuestra Constitucion del 91 reconoce el derecho de los pueblos
indigenas a realizar el control social al interior de sus territorios,
0 sea, a administrar justicia por parte de sus propias autoridades
tradicionales de tal manera que sus controversias y dificultades de
convivencia y aun los delitos, pueden manejarse autbnomamente
siempre que sean cometidas en su territorio. Segln los usos y cos-
tumbres de las comunidades indigenas, las autoridades pueden
ser los consejos, mingas, cabildos, en fin, aquellas organizaciones
que de acuerdo a la etnia, sean encargadas de manejar la normati-
vidad al interior de sus agrupaciones. Podriamos decir que sus fun-
ciones, resumen las que los poderes nacionales nuestros poseen
para la creacion de la ley, la ejecucion y el control de ella.

Asi que el Pueblo Wayuu tiene su propia legislacion para la convi-
vencia y el desarrollo social de sus castas. Entendido esto, pode-
mos comprender que las autoridades tradicionales tienen voz y
mando sobre la etnia y que, segun su cultura ancestral, existe una
figura central que es llamada la PUTCHIKALU o palabra, asumida 'y
ejercida por el Pitchi- pd’di

La etnia wayuu tiene cerca de 300.000 personas habitando en La
Guajira. Estan divididas en clanes. Ya habiamos visto en otra croni-
ca como sucedio la creacion de las 36 castas, como es la historia y
mitos de su creacién y como se identifican, pero nos falta hablar un
poco del manejo a nivel de convivencia y administracion de su ley
en un territorio tan amplio y una poblacion tan numerosa. A veces
se presentan disputas y hasta delitos entre los diferentes clanes, es
habitual que en una poblacion grande los criterios e intereses no
sean iguales. Es por eso que existe la figura del palabrero quien des-
de tiempos inmemoriales dirime los problemas, acerca a las familias
que han tenido diferencias y compone los malos entendidos, sean
estos por mala comunicacion, o por posibles intenciones de malque-
rencia entre las familias. Los casos que debe atender van desde una
discusion por un recipiente con agua hasta una muerte ocasionada
en cualquier rifia. En las circunstancias en que se presente sangre,
es aun mas urgente la presencia del componedor para evitar las ven-
ganzas que anteriormente se presentaban acabando asi con familias
enteras cuando un clan vengaba con sangre la ofensa procurada por
otra familia y esta a su vez repetia con otra muerte.



Cuando vimos la cronica del Parque de los Flamencos, les comparti
la historia del pajaro Utta, de donde segun la mitologia wayuu, ser
que Mareiwa creo la figura del palabrero y determiné las cualidades
que debian acompafarlo para ejercer bien su misiéon, escogid para
el encargo de ser su Putchi- pU’li. El pdjaro Utta fue posesionado en
el papel de componedor porque era paciente, justo, de buen humor,
pero firme para relajar el ambiente pesado de un conflicto, sigiloso e

infundir respeto. :_.,: - -
N

Su indumentaria es una mezcla entre la tradicional de faldon tejido, -
wayuco, faja, guairefias (calzado tejido, sombrero y bastén guajiros ;"":; it
con camisa occidental. '

W
El arma fundamental del palabrero es la palabra, asi como el canto ___f-“’
de las aves, debe llevar sosiego y en lo posible alegria para calmar al ?"" r—- =
ofendido y abogar por el ofensor. Junto al examen detallado de acon- ™~ *
tecimientos en conflicto, logra conseguir un compromiso entre las _Fﬂ-r-'*
partes. Entre los wayuu es tradicional el pago de la familia ofensora a -y
la ofendida. Este pago puede ser en dinero o en especie. Es la forma “I_.th____
de lograr la paz basada en la solidaridad que se da cuando hay com- L .
pensacion por las ofensas provocadas. l:-_' I': ~
Si el ofendido acepta la palabra que transmite el palabrero a nombre i — =
del ofensor, se define la compensacién que seran collares (tumas) de _,.'FE — ﬁ
piedras semipreciosas, ganado, chivos, dinero en efectivo. Inclusive g E;E i
en crimenes graves, puede haber una transaccion en la que el ofen- R a
dido reciba proporcional a su dafio, la compensacion justa. El Pala- =

brero en ceremonias especiales,
invita a las partes a restablecer
la armonia mediante la recon-
ciliacion. El papel del palabrero
recae generalmente en los tios
maternos que se destaquen por
sus virtudes éticas y morales.

El PUtchi- pU’Ui no es un juez, ni
abogado, ni arbitro tampoco. Es
un negociador e intermediario
gue solo acude cuando es llama-
do para conciliar los intereses de
las partes.
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La tarde termind aquella vez, con los conceptos necesarios para enten-
der la salida intempestiva de Berta y la necesidad de investigar un poco
sobre la dinamica de la ley entre los wayuu. Al hacerlo me encontré con
otra figura parecida pero femenina que maneja el tema de la salud, la
Ouutsu. Esta mujer también conserva la armonia, pero en otro plano, el
espiritual. Su oficio tiene que ver con la concepcion integral de cuerpo,
mente y espiritu a través de rituales y ceremonias.

La funcién de la Ouutsl, llamada también piachi, se desprende de la
concepcion de las enfermedades que son originadas por los desequi-
librios entre los seres espirituales de |la naturaleza y los desconciertos
en el interior de las personas. El ojo de la piachi
encuentra las desarmonias y su origen a través de
sus suefos y los de sus pacientes. En ellos recibe el
diagndstico, las recomendaciones sobre las plan-
tas adecuadas para la sanacién vy la cura de su pa-
ciente.

Aqui regresa el misterio de los suefios, porque es
a través de ellos que se elige la mujer que ha de
desempefiar este papel. Desde tiempos inmemo-
riales se definid que la metodologia para realizar
una eleccion acertada deberia ser escuchando el
mandato de los seres antepasados y ellos hablan a
través del suefio.

Entre las reflexiones colectivas que acompafaban
cada uno de los talleres, nos quedd una muy importante y que hoy, al
recordarla, se me ensombrece el recuerdo comparando nuestra situa-
cion social y los extremos a los que hemos llegado en esta cultura ariju-
na. Se decia a modo de conclusién, que a quienes no pertenecemos a la
etnia wayuu, nos hace mucha falta tomar conciencia. Que es preferible,
mil veces, dejarnos acompafar un Pajaro Utta para resolver nuestros
conflictos occidentales y no buscar la venganza, la represion, el pago
con sangre como esta sucediendo entre nosotros. Otra conclusion que
me dio verglienza ajena escuchar, fue acerca de las ensefianzas y ejem-
plo que los arijunas (no wayuus) habiamos dado a su raza a quienes ha-
biamos ensefiado a hacer trampas, engafiar, mentir y buscar venganza
por mano propia negandose a la conciliacion y reparacion y perdon.

Y despectivamente, los indigenas para muchos arijunas, son atrasados
e ignorantes. ¢No sera al contrario?



